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User Guide

1. General Safety Information

WARNING! Read and follow the instruction before using this product. Failure to
follow it below may result in electric shock, fire or serious personal injury.

Save These Instructions

Prevent object and liquid entry. Liquid increases the risk of electrical and
damages to the product.

The unit is not shock-resistant. Don’t use ANCEL WiFi endoscope as a
hammer and avoid high impact resultant from things as dropping the unit.

The Lens and tube are water resistant when the unit is fully assembled but
the WiFi box is not. Do not submerge the WiFi box.

Do not use the camera if condensation forms inside the lens. Let the water
evaporate before using again.

Turn off the WiFi Endoscope and place it in a dry environment when it is
not in use.

Attention should be given to the environmental aspects of battery disposal.

It’s normal that the camera will turn hot especially when the LED is the bright-
ness, it will not affect the usage or lifespan of the endoscope.

The WiFi transmission distance is about 10 meters without any obstacle,
please keep the distance between WiFi box and mobile phone within that distance.

Please be away from other strong WiFi signal when using the product, oth-
erwise it may affect the WiFi connection between the WiFi box and the smart
phone.

Please note the camera probe is only IP67 waterproof which means it can do un-
derwater inspections for no deep than 1 meter and no more than several minutes,
otherwise, it may damage the camera lens.

When charging, the power LED is red, it will turn off when it fully charged.
It shows green when the power is enough, please charge it away when it flashes
green.
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2. Welcome

Welcome to buy this product. Please read the instructions carefully before using
the product.

3. Features

This product is utility glass equipment with the function of real-time video viewing,
video recording and picture capturing etc., which is suitable for usage in narrow
area and the area which can not be observed by sight, such as vehicle repairs, sewer
inspection/maintenance, vent inspection etc.

4. Specifications

Model W300

Image Sensor CMOS

Camera Resolution 1920 <1080, 1280x 720, 640x480
Horizontal View Angle 49°

Camera Focus Distance 3cm—-10cm(f) / no focus (w event)
Diameter 5.5 mm

Working Voltage DC 5V/1A

Battery Capacity 450mAh

WiF'i Transmission Distance | 10 meters (without any obstacles)
Waterproof Grade IP67 (for camera only)

5. Operation

Instruction: The client side can only support Android and iOS systems.
Version Requirement: Support Android 2.3 and higher, iOS 4.0 and higher
(Note: i0S 8.0 lower system can not record videos).
Factory Default WiFi SSID: axxx
Factory Default Password: 12345678
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6. Detailed Operation Steps

1. Search the free “HD WIFI” APP in Apple Store or Google Play Store.

’ Available on the
@& ArpsTORE

oo o > Quows @ > Download And install
V\ Google play

2. Turn on the endoscope WiFi box power switch firstly, the blue power LED
and the blue signal LED will light up.

3. Connect endoscope to smart phone:

(1)

(2)

Turn on your smart phone, then click the “Setting” icon on the main menu of
smart phone.

Choose “WiFi/WLAN” to select and connect the default WiFi from the endo-
scope “_xxxr " by entering default password “12345678” and then click “join”
to connect.

—~ Wi-Fi
@ |:> Jetion-*** @ = (i) |:> Password sessneel I:>
¥ Jetion

When it connects successfully, please click “HD WiFi” app on your smart
devices and then you are ready to operate the camera. If it fails to connect,
please reconnect it again or check whether the power is enough or not (if the
power is not enough, please charge it away).

n
9
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7. How To Use “HD WIFI” APP

App Functions Introduction

o £¥ Setting: to set SSID name, WiFi password, resolution

@ @ Video Record: to record video by press this button

e ® @ Picture Capture: snapshot in-line picture

o ¥ Album: to browse the captured pictures and recorded video

e ® (Q Picture Rotate: to rotate in-line picture

Modify SSID Name and Password

1. Click “Setting” icon ¥¥ in “HD WIFI” App and input password you want to
set.

2. Then click “Modify Wifi name” | Meatieme | or “Modify password” [ Medpssod
to finish the change.

Please enter WiFi SSID Modify WiFi name

: 640*480 Modify password

1280*720

1920*1080

Modify Resolution
1600*1200

Notel: If not necessary, we do not advise our customers to change the original
WiFi SSID and Password for stable using experience.

Note2: The new password must be within 8 characters other numbers or letters
without any special marks like arrow “#” or dots “.”.

Note3: The device must be restarted after the modification.
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Modify Camera Resolution

1.
2.

Click “Setting” icon on the main interface, and choose resolution.

Click “Set Resolution” to finish the modification.

. Note: There is no obvious difference in the picture effect with different reso-

lution alternative while using the otoscope on a phone, but you will see the
difference while seeing on a wider screen, like on a computer screen.

640*480
1280*720

: : 1920*1080

1600*1200
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8. Capture Photo, Record Video, Browse Photo And
Video

1. Click @ for photo capturing.

2. Click @ to start video recording, till the time that you want to stop recording,
click the icon again.

3. Click B¥ to browse captured photos or recorded videos.

(Note: the photos and videos will be saved in your photo app when you enable
the app accessible to the “photo” in your phone setting.)

9. How To Install Accessories

Included 3 accessories (mirror/hook and magnet) are all attached to the camera in
the same way as illustrated below.

S 7§

Mirror Magnet Hook

10. How To Charge The WiFi Endoscope

Via PC computer or Power bank (5V 1A) using the attached Micro USB to USB

charging cable.
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11.

Trouble Shooting

What shall I do if its image showing on the APP or failed connections or
image freezing?

1.

Please check whether you have input the correct WiFi password.
(Note: Please remember the password if you have modified.)

. Please connection fails and please replug it timely.
. Try to restart the WiFi box and reconnect it with your phone.
. Exit the APP interface, and re-entry.

. Please keep the distance between WiFi box and mobile phone within 10 meters

without any obstacles.

. Keep away from other strong WiFi signals around or turn off it when using

this WiFi endoscope.

To get clear image, please adjust the distance between the camera and the
object (normally distance is 3—10cm).

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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Uzivatelska prirucka

1. Obecné bezpecnostni informace

VAROVANT! Pied pouzitim tohoto produktu si pre¢téte a dodrzujte tyto pokyny.
Nedodrzeni nize uvedenych pokyni muze vést k tirazu elektrickym proudem, pozéaru
nebo vaznému zranéni.

Uschovejte tyto pokyny

Zabrante vniknuti predmétti a kapalin. Kapaliny zvysuji riziko trazu elek-
trickym proudem a poskozeni produktu.

Pristroj neni odolny proti narazim. Nepouzivejte ANCEL WiFi endoskop
jako kladivo a vyvarujte se silnych narazu, jako je pad pristroje.

Objektiv a trubice jsou vodotésné, pokud je pristroj plné sestaven, ale WiFi
box nikoli. Neponotujte WiFi box do vody.

Nepouzivejte kameru, pokud se uvniti objektivu vytvoiri kondenzace. Pred
dalsim pouzitim nechte vodu odpafrit.

Vypnéte WiFi endoskop a uloZte jej na suché misto, pokud jej nepouzivate.
Vénujte pozornost ekologické likvidaci baterie.

Je normalni, Ze se kamera zahteje, zejména pii vysokém jasu LED. To neovlivni
pouziti ani zivotnost endoskopu.

Dosah WiFi pienosu je priblizné 10 metri bez prekazek. Udrzujte vzdélenost
mezi WiFi boxem a mobilnim telefonem v tomto dosahu.

Pii pouzivani produktu se vyhnéte silnym WiFi signélim v okoli, jinak mo-
hou ovlivnit WiFi spojeni mezi WiFi boxem a chytrym telefonem.

Upozornéni: sonda kamery ma pouze stupen kryti IP67, coz znamena, Ze miize
provadét podvodni inspekce do hloubky maximalné 1 metr a po dobu maximalné
nékolika minut, jinak muze dojit k poskozeni objektivu kamery.

Pri nabijeni sviti LED indikator ¢ervené. Po plném nabiti zhasne. Zelen& barva
indikuje dostatecny stav baterie. Pokud zelena bliké, prosim nabijte pristroj.
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2. Vitejte

Dékujeme za zakoupeni tohoto produktu. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte

tento navod.

3. Vlastnosti

Tento produkt je praktické optické zafizeni s funkei sledovani videa v realném case,
nahravani videa a porizovani snimki atd. Je vhodny pro pouziti v tizkych prostorech
a v oblastech, které nelze vizualné zkontrolovat, jako jsou opravy vozidel, inspekce
a udrzba kanalizace, kontrola ventilacnich otvori apod.

4. Specifikace

Model W300

Obrazovy snimac CMOS

Rozliseni kamery 1920x 1080, 1280x 720, 640x480
Horizontalni thel pohledu 49°

Zaostirovaci vzdalenost kamery

3cm—10cm(f) / bez zaostfeni (w event)

Prumér

5,5 mm

Pracovni napéti

DC 5V/IA

Kapacita baterie

450mAh

Dosah WiFi prenosu

10 metra (bez piekazek)

Stupen kryti

IP67 (pouze kamera)

5. Provoz

Upozornéni: Klientska strana podporuje pouze systémy Android a iOS.
Pozadavek na verzi: Podpora Android 2.3 a vyssi, i0S 4.0 a vyssi (Poznamka:
systémy i0S nizsi nez 8.0 nepodporuji nahravani videa).
Tovarni vychozi WiFi SSID: zzzz

Tovarni vychozi heslo: 12345678
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6. Podrobny postup obsluhy

1. Vyhledejte bezplatnou aplikaci “HD WIFI” v Apple Store nebo Google Play Store.

s Available on the
@& ArpP STORE

G > Grewn @ > Stahnout a nainstalovat
V\ Google play

2. Nejprve zapnéte vypina¢ WiFi boxu endoskopu. Rozsviti se modra LED indi-
katoru napajeni a modra LED signalu.

3. Pripojeni endoskopu k chytrému telefonu:

(1) Zapnéte chytry telefon a kliknéte na ikonu “Nastaveni” v hlavnim menu tele-
fonu.

(2) Zvolte “WiFi/WLAN” a vyberte vychozi WiFi sit endoskopu “  zzzz ” zada-
nim vychoziho hesla “12345678” a poté kliknéte na “Pripojit”.

WicFi 4
@ |:> Jetion-*** & = (i) |:> Password sessneel I:> L
¥ Jetion CRCEN)

(3) Po tuspésném piipojeni kliknéte na aplikaci “HD WiFi” na vaSem chytrém
zafizeni a muzete zacit ovladat kameru. Pokud se pfipojeni nezdaii, zkuste se
piipojit znovu nebo zkontrolujte, zda je baterie dostate¢né nabita (pokud neni
dostateéné nabita, prosim nabijte piistroj).
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7. Jak pouzivat aplikaci “HD WIFI”

Uvod do funkei aplikace

® {} Nastaveni: nastaveni nazvu SSID, hesla WiFi, rozligeni

@ @ Nahravani videa: stisknutim tohoto tlacitka zahéajite nahravani videa

e ® @ Potizeni snimku: zachyceni aktualniho snimku

o ¥ Album: prohlizeni pofizenych snimki a nahranych videi

® (S Otodeni obrazku: otodeni aktualniho snimku

Zména nazvu SSID a hesla

1. Kliknéte na ikonu “Nastaveni” ¥ v aplikaci “HD WIFI” a zadejte pozadované
heslo.

2. Poté kliknéte na “Zménit ndzev Wifi” LS nebo “Zménit heslo” pad e

pro dokonceni zmény.

Please enter WiFi SSID Modify WiFi name

Please enter Password

: 640*480 Modify password

1280*720

1920*1080

Modify Resolution
1600*1200

Poznamka 1: Pokud to neni nutné, nedoporucujeme zakaznikiim ménit ptivodni
WiFi SSID a heslo pro stabilni pouzivani.

Poznamka 2: Nové heslo musi obsahovat maximalné 8 znaki — ¢isla nebo pis-
mena bez specialnich znaku jako “#” nebo “.”.

Poznamka 3: Po provedeni zmén je nutné zafizeni restartovat.
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Zména rozliSeni kamery

1.
2.

Kliknéte na ikonu “Nastaveni” na hlavnim rozhrani a zvolte rozliseni.

Kliknéte na “Nastavit rozliseni” pro dokonceni zmény.

. Poznamka: Pii pouziti otoskopu na telefonu neni mezi riznymi rozliSenimi

viditelny vyrazny rozdil v kvalité obrazu, ale rozdil uvidite na vétsi obrazovce,
napiiklad na monitoru pocitace.

640*480
1280*720

: : 1920*1080

1600*1200
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8. Porizovani fotografii, nahravani videa, prohliZeni
fotografii a videi

1. Kliknéte na @ pro pofizeni fotografie.

2. Kliknéte na @ pro zahéajeni nahravani videa. Az budete chtit nahravani za-
stavit, kliknéte na ikonu znovu.

3. Kliknéte na E¥ pro prohliZeni pofizenych fotografii nebo nahranych videi.

(Poznamka: Fotografie a videa budou ulozena ve vasi aplikaci Fotky, pokud v
nastaveni telefonu povolite aplikaci pfistup k “Fotkam”.)

9. Jak nainstalovat prislusSenstvi

V baleni jsou 3 piislusenstvi (zrcatko, ha¢ek a magnet), ktera se ke kamefe pripojuji
stejnym zptisobem, jak je znazornéno nize.

S 7 ¥

Mirror Magnet Hook

10. Jak nabijet WiFi endoskop

Pomoci PC nebo powerbanky (5V 1A) s priloZzenym nabijecim kabelem Micro USB
na USB.

- =
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11. Reseni problémiu

Co délat, pokud se v aplikaci nezobrazuje obraz, pripojeni selhava nebo
obraz zamrza?

1. Zkontrolujte, zda jste zadali spravné heslo WiFi.
(Poznamka: Pokud jste heslo zménili, zapamatujte si ho.)

2. Pokud pfipojeni selze, zkuste jej v¢as znovu pripojit.
3. Zkuste restartovat WiFi box a znovu jej pripojit k telefonu.
4. Ukoncete rozhrani aplikace a znovu ji oteviete.

5. Udrzujte vzdalenost mezi WiFi boxem a mobilnim telefonem do 10 metri bez
prekazek.

6. Pfi pouzivani tohoto WiFi endoskopu se vyhnéte silnym WiFi signaltim v okoli
nebo je vypnéte.

7. Pro ziskani ostrého obrazu upravte vzdéalenost mezi kamerou a objektem (op-
timéaln{ vzdalenost je 3-10cm).

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz
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1. VSeobecné bezpecnostné informacie

VAROVANIE! Pred pouzitim tohto produktu si precitajte a dodrziavajte navod.
Nedodrzanie nizsie uvedenych pokynov moze viest k tdrazu elektrickym priadom,
poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Uschovajte tento navod

Zabrante vniknutiu predmetov a kvapalin. Kvapalina zvysuje riziko trazu
elektrickym pridom a poskodenia produktu.

Zariadenie nie je odolné voé¢i narazom. Nepouzivajte ANCEL WiFi endoskop
ako kladivo a vyhnite sa silnym narazom, napriklad padu zariadenia.

Objektiv a hadica sii vodotesné, ked je zariadenie tplne zmontované, ale
WiFi box nie je. Neponarajte WiFi box do vody.

Nepouzivajte kameru, ak sa na objektive tvori kondenzécia. Pred opatovnym
pouzitim nechajte vodu odparit.

Vypnite WiFi endoskop a uloZte ho na suchom mieste, ked sa nepouZziva.
Venujte pozornost ckologickej likvidacii batérie.

Je normalne, 7e sa kamera zahrieva, najmé pri plnom jase LED. Neovplyvni to
pouzitie ani zivotnost endoskopu.

Vzdialenost prenosu WiFi je priblizne 10 metrov bez prekdzok. Udrziavajte
vzdialenost medzi WiFi boxom a mobilnym telefébnom v tomto rozsahu.

Pri pouZzivani produktu sa vzdial'te od inych silnych WiFi signalov, pretoze
moézu ovplyvnit WiFi pripojenie medzi WiFi boxom a smartfénom.

Upozornujeme, 7e sonda kamery ma iba stupen krytia IP67, ¢o znamena, ze
je mozné vykonavat podvodné kontroly do hlbky maximalne 1 meter a nie dlhsie
ako niekol’ko minut, inak moze dojst k poskodeniu objektivu kamery.

Pri nabijani svieti ¢ervena LED kontrolka napéjania, ktora po dplnom nabiti
zhasne. Zelené kontrolka svieti, ked je dostatocna energia. Ked zelena kontrolka
bliké, nabite zariadenie.
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2. Vitajte

f)akujeme za kipu tohto produktu. Pred pouzitim si prosim pozorne precitajte né-

vod.

3. Vlastnosti

Tento produkt je praktické optické zariadenie s funkciou sledovania videa v realnom
Case, nahravania videa a snimania fotografii a pod. Je vhodny na pouzitie v tzkych
priestoroch a oblastiach, ktoré nie je mozné pozorovat volnym okom, ako st opravy
vozidiel, kontrola/udrzba kanalizécie, kontrola ventila¢nych otvorov a pod.

4. Specifikacie

Model

W300

Obrazovy snimac

CMOS

Rozlisenie kamery

1920x1080, 1280x 720, 640x480

Horizontalny uhol pohl'adu

49°

Zaostrovacia vzdialenost kamery | 3cm-10cm(f) / bez zaostrovania (w
event)

Priemer 5.5 mm

Pracovné napitie DC 5V/1A

Kapacita batérie 450mAh

Vzdialenost prenosu WiFi

10 metrov (bez prekazok)

Stupen krytia

IP67 (iba kamera)

5. Obsluha

Upozornenie: Klientska strana podporuje iba systémy Android a iOS.
Poziadavky na verziu: Podpora Android 2.3 a vyssi, i0OS 4.0 a vyssi (Po-
znamka: systémy nizsie ako iOS 8.0 nepodporuju nahravanie videa).

Predvolené WiFi SSID: zzzz

Predvolené heslo: 12345678
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6. Podrobny postup obsluhy

1. Vyhladajte bezplatni aplikiciu “HD WIFI” v Apple Store alebo Google Play
Store.

’ Available on the
@& ~Arp sTORE
ANOROID AP ON > Gmewa g > Stiahnut a nainstalovat
V\ Google play

2. Najprv zapnite vypina¢ WiFi boxu endoskopu — rozsvieti sa modra LED
kontrolka napéjania a modra LED kontrolka signalu.

3. Pripojte endoskop k smartfonu:

(1) Zapnite smartfon a kliknite na ikonu “Nastavenia” v hlavnom menu smartfonu.

(2) Vyberte “WiFi/WLAN” a pripojte sa k predvolenému WiFi endoskopu“_ zzzz ”
zadanim predvoleného hesla “12345678” a potom kliknite na “Pripojit”.

. WicFi 4
@ |:> Jetion-** @& = (i) |:> Password ssssseeg I:> L—’
+ Jetion a7 (0

(3) Po tspesnom pripojeni kliknite na aplikidciu “HD WiFi” na vasom zariadeni
a mozete zacat ovladat kameru. Ak sa pripojenie nepodari, skiste sa znova
pripojit alebo skontrolujte, ¢i je dostatok energie (ak nie je dostatok energie,
nabite zariadenie).
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7. Ako pouzivat aplikaciu “HD WIFI”

Popis funkcii aplikacie

® {} Nastavenia: nastavenie nazvu SSID, hesla WiFi, rozligenia
e @ @ Nahravanie videa: stlatenim tohto tlacidla spustite nahravanie videa
e ® @ Snimanie fotografii: zachytenie aktualneho obrazu

o ¥ Album: prehliadanie zachytenych fotografii a nahranych videi

® (S Otodenie obrazu: otodenie aktuilneho obrazu

Zmena nazvu SSID a hesla

1. Kliknite na ikonu “Nastavenia” ¥ v aplikacii “HD WIFI” a zadajte pozadované
heslo.

2. Potom kliknite na “Zmenit nazov WiFi” UL alebo “Zmenit heslo”
o Medessed 1 dokondcenie zmeny.

Please enter WiFi SSID Modify WiFi name

: 640*480 Modify password

1280*720

1920*1080
Modify Resolution
1600*1200

Poznamka 1: Ak to nie je nevyhnutné, neodporuc¢ame zakaznikom menit po6-
vodny nazov WiFi SSID a heslo pre stabilné pouzivanie.

Poznamka 2: Nové heslo musi obsahovat maximalne 8 znakov — ¢isla alebo
pismenda bez Specidlnych znakov, ako je mriezka “#” alebo bodky “.”.

Poznamka 3: Po uprave je potrebné zariadenie restartovat.
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Zmena rozliSenia kamery

1.
2.

Kliknite na ikonu “Nastavenia” na hlavnom rozhrani a vyberte rozliSenie.

Kliknite na “Nastavit rozliSsenie” na dokoncenie tpravy.

. Poznamka: Pri pouziti otoskopu na teleféne nie je zjavny rozdiel v kvalite ob-

razu pri roznych rozliseniach, ale rozdiel uvidite na vécsej obrazovke, napriklad
na monitore pocitaca.

640*480
1280*720

: : 1920*1080

1600*1200
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8. Snimanie fotografii, nahravanie videa, prehliada-
nie fotografii a videi

1. Kliknite na @ na snimanie fotografii.

2. Kliknite na @ na spustenie nahravania videa. Ked chcete nahravanie zastavit,
kliknite na ikonu znova.

3. Kliknite na E¥ na prehliadanie zachytenych fotografii alebo nahranych videi.

(Poznamka: Fotografie a videé sa ulozia do vasej aplikicie Fotky, ak v nastave-
niach teleféonu povolite aplikacii pristup k “Fotkam”.)

9. Ako nainstalovat prislusenstvo

Sucastou balenia su 3 prislusenstva (zrkadielko/héac¢ik a magnet), ktoré sa na kameru
pripeviuji rovnakym sposobom, ako je znazornené nizsie.

S 7 ¥

Mirror Magnet Hook

10. Ako nabijat WiFi endoskop

Pomocou pocitaca alebo powerbanky (5V 1A) s prilozenym nabijacim kablom Micro
USB na USB.

- =



Pouzivatel'ska prirucka

11.

Riesenie problémov

Co robit, ak sa na obrazovke v aplikicii nezobrazuje obraz, pripojenie
zlyha alebo obraz zamrzne?

1.

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravne heslo WiFi.
(Poznamka: Ak ste heslo zmenili, zapamétajte si ho.)

. Ak pripojenie zlyha, odpojte a znova pripojte zariadenie.

Skuste restartovat WiFi box a znova ho pripojit k telefonu.

. Ukoncite rozhranie aplikacie a znova ju otvorte.

Udrziavajte vzdialenost medzi WiFi boxom a mobilnym telefénom do 10 me-
trov bez prekazok.

Pri pouzivani tohto WiFi endoskopu sa vzdial'te od inych silnych WiFi signalov
v okoli alebo ich vypnite.

Pre ziskanie ostrého obrazu upravte vzdialenost medzi kamerou a objektom
(optimalna vzdialenost je 3-10cm).

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.sk
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1. Altalanos biztonsagi informéaciok

FIGYELMEZTETES! A termék hasznalata el6tt olvassa el és kivesse az utasi-
tasokat. Az alabbi utasitasok be nem tartasa aramiitést, tiizet vagy stlyos személyi
sériilést okozhat.

Orizze meg ezeket az utasitasokat

Akadalyozza meg targyak és folyadékok bejutasat. A folyadék ndveli az
elektromos aramiités kockazatat és karosithatja a terméket.

A késziilék nem iitésallo. Ne hasznalja az ANCEL WiFi endoszkopot kala-
pacsként, és keriilje az erGs titéseket, példaul a késziilék leejtését.

A lencse és a cs6 vizalld, amikor a késziilék teljesen 0ssze van szerelve, de a
WiFi egység nem az. Ne meritse vizbe a WiFi egységet.

Ne hasznalja a kamerat, ha para képzddik a lencsén beliil. Hagyja a vizet
elparologni, miel6tt Gjra hasznalna.

Kapcsolja ki a WiFi endoszkopot, és tarolja szaraz koérnyezetben, amikor
nincs hasznéalatban.

Figyelmet kell forditani az akkumuldtor artalmatlanitasanak kornyezeti szem-
pontjaira.

Normalis jelenség, hogy a kamera felmelegszik, kiilonosen amikor a LED ma-
ximalis fényerén vilagit; ez nem befolyasolja az endoszkép hasznalatat vagy élet-
tartamat.

A WiFi atviteli tavolsag akadalymentes kornyezetben koriilbeliill 10 méter;
kérjiik, tartsa a WiFi egység és a mobiltelefon kozotti tavolsagot ezen a hatdtavon
beliil.

Kérjiik, tartézkodjon tavol mas erés WiFi jelektdl a termék hasznalata so-
ran, ellenkezé esetben ez befolyasolhatja a WiFi kapcsolatot a WiFi egység és az
okostelefon kozott.

Keérjiik, vegye figyelembe, hogy a kameraszonda csak IP67 vizallosagi besoro-
lassal rendelkezik, ami azt jelenti, hogy viz alatti vizsgalatokra legfeljebb 1 méter
mélységig és legfeljebb néhany percig hasznélhato, ellenkezd esetben a kameralen-
cse karosodhat.

Toltés kozben a tapellatas LED piros szinnel vilagit, és kikapcsol, amikor tel-

jesen feltoltédott. Zold szinnel vilagit, ha elegend§ az energiaszint; kérjiik, toltse
fel, ha a zold LED villog.
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2. Udvézoljiik

Koszonjiik, hogy megvaséarolta ezt a terméket. Kérjiik, a hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az utasitasokat.

3. Jellemzdk

Ez a termék egy praktikus optikai eszkoz, amely valds ideji videdmegtekintés, vi-
dedfelvétel és fényképkészités funkcioval rendelkezik, és alkalmas sziik helyeken, va-
lamint szabad szemmel nem megfigyelhets teriileteken torténd hasznalatra, példaul
jarmijavitas, csatorna-ellenérzés/karbantartas, szell6zérendszer vizsgélata stb.

4. Miiszaki adatok

Modell W300

Képérzékels CMOS

Kamera felbontas 1920x 1080, 1280x 720, 640x480
Vizszintes 14t6szog 49°

Kamera fokusztavolsag | 3cm—10cm(f) / nincs fokusz (w event)
Atmérs 5.5 mm

Miikodési fesziiltség DC 5V/1A

Akkumulator kapacitas | 450mAh

WiFi atviteli tavolsag | 10 méter (akadalyok nélkiil)
Vizallésagi fokozat IP67 (csak a kamerara vonatkozik)

5. Mikodtetés

Utmutatas: A kliensoldal csak Android és iOS rendszereket tamogat.
Verziokévetelmény: Android 2.3 és ujabb, i0S 4.0 és ujabb tamogatott (Meg-
jegyzés: az i0S 8.0 alatti rendszerek nem képesek videofelvételre).
Gyari alapértelmezett WiFi SSID: zzzr
Gyari alapértelmezett jelszo: 12345678
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6. Részletes mitikodtetési 1épések

1. Keresse meg az ingyenes ,HD WIFI” alkalmazast az Apple Store-ban vagy a
Google Play Store-ban.

’ Available on the
@& AppP STORE
> S > § D> Letoltés és telepités
y\ Google play

2. Elsszor kapcsolja be az endoszkop WiFi egység f6kapcesolojat; a kék tapellatas
LED és a kék jel LED kigyullad.

3. Az endoszkop csatlakoztatasa az okostelefonhoz:

(1) Kapesolja be okostelefonjat, majd kattintson a ,Beallitasok” ikonra az okoste-
lefon f6mentiijében.

(2) Valassza a ,WiFi/WLAN” meniipontot, keresse meg és csatlakozzon az endosz-
kop alapértelmezett WiFi halozatédhoz (,, zzzz ) az alapértelmezett ,,12345678”
jelsz6 megadasaval, majd kattintson a ,Csatlakozas” gombra.

. Wi-Fi
@ |:> Jetion-** @& = (i) |:> Password ssssssel I:> L/
¥ Jetion a7 (0

(3) Sikeres csatlakozas utan kattintson a ,HD WiFi” alkalmazasra okoseszkozén,
és maris hasznalhatja a kamerat. Ha a csatlakozés sikertelen, probéljon tjra
csatlakozni, vagy ellendrizze, hogy elegendd-e az akkumulator toltottsége (ha
nem elegendds, kérjiik, toltse fel).
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7. A ,HD WIFI” alkalmazas hasznalata

Az alkalmazas funkcidéinak bemutatasa

o £} Beallitasok: SSID név, WiFi jelszo és felbontas beallitasa

o @ @ Videofelvétel: video rogzitése a gomb megnyomasaval

o @ Fényképkeészités: pillanatnyi képernyskép készitése

o Iy Album: a készitett fényképek és rogzitett videok bongészése

® (§ Kép forgatasa: az 66 kép elforgatasa

SSID név és jelsz6 modositasa

1. Kattintson a ,Beallitasok” ikonra ¥¥ a . HD WIFI” alkalmazasban, és adja meg
a kivant jelszot.

2. Ezutan kattintson a ,Modify Wifi name” L vagy a ,,Modify pass-
word” [ Medtessed 0 oombra a modositas befejezéséhez.

Please enter WiFi SSID Modify WiFi name

: 640*480 Modify password

1280*720

1920*1080

Modify Resolution
1600*1200

1. megjegyzés: Ha nem sziikséges, nem javasoljuk tigyfeleinknek az eredeti
WiFi SSID és jelsz6 megvaltoztatasat a stabil hasznalati élmény érdekében.

2. megjegyzés: Az 1j jelszo legfeljebb 8 karakterbdl allhat, szamokbol vagy
betiikbdl, specidlis karakterek, példaul kettéskereszt (,,#”) vagy pont (,,.”) nélkiil.

3. megjegyzés: A modositas utdn a késziiléket tujra kell inditani.
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Kamera felbontasanak modositasa

1.
2.

Kattintson a ,Beéllitdsok” ikonra a 6 feliileten, és valassza ki a felbontéast.

Kattintson a ,Set Resolution” gombra a modositas befejezéséhez.

. Megjegyzés: Kiilonbo6z6 felbontésok hasznélatakor telefonon az otoszkop kép-

mingségében nincs szembetind kiilonbség, de nagyobb képernyén, példaul sza-
mitdégép monitoron, a kiilonbség méar lathato.

640*480
1280*720

: : 1920*1080

1600*1200



Felhasznaloi kézikonyv

8. Fényképkészités, videdfelvétel, fényképek és vide-
6k bongészése
1. Kattintson a @ ikonra fényképkészitéshez.

2. Kattintson a @ ikonra a videdfelvétel inditasahoz; amikor le szeretné allitani
a felvételt, kattintson ismét az ikonra.

3. Kattintson a BY ikonra a készitett fényképek vagy rogzitett videok bongeészé-
séhez.

(Megjegyzés: a fényképek és videok a telefon fotoalkalmazasaba keriilnek men-

tésre, ha a telefon beallitasaiban engedélyezte az alkalmazas hozzaférését a , Fotok”
mappéhoz.)

9. A tartozékok felszerelése

A mellékelt 3 tartozék (titkor/horog és magnes) mind az alabbi d4bran bemutatott
modon rogzithets a kamerara.

¥ 4 J 7

Mirror Magnet Hook

10. A WiFi endoszkép toltése

Szamitogép USB portjan vagy hordozhaté akkumulatoron (5V 1A) keresztiil, a mel-
lékelt Micro USB — USB toltskabel segitségével.

- =
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11.

Hibaelharitas

Mit tegyek, ha az alkalmazasban nem jelenik meg kép, a csatlakozas si-
kertelen, vagy a kép lefagy?

1.

Kérjiik, ellendrizze, hogy a helyes WiFi jelszot adta-e meg.
(Megjegyzés: Ha modositotta a jelszot, kérjik, jegyezze meg.)

. Ha a csatlakozés sikertelen, kérjiik, csatlakoztassa tjra idében.

. Probalja meg djrainditani a WiFi egységet, és csatlakoztassa Gjra a telefonjé-

hoz.

. Lépjen ki az alkalmazasbol, majd nyissa meg tjra.

. Keérjiik, tartsa a WiFi egység és a mobiltelefon kozotti tavolsagot 10 méteren

beliil, akadalyok nélkiil.

. Tartézkodjon téavol mas erés WiFi jelektsl, vagy kapcsolja ki azokat a WiFi

endoszkop hasznalata kdzben.

A tiszta kép érdekében allitsa be a kamera és a vizsgalt targy kozotti tavolsagot
(altalaban 3-10cm).

Forgalmazo

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.hu
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Bedienungsanleitung

1. Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG! Lesen und befolgen Sie die Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt
verwenden. Die Nichtbeachtung der folgenden Hinweise kann zu Stromschlag, Brand
oder schweren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie diese Anweisungen auf

Verhindern Sie das Eindringen von Gegenstianden und Fliissigkeiten.
Fliissigkeiten erhchen das Risiko eines Stromschlags und kénnen das Produkt
beschédigen.

Das Gerit ist nicht stofifest. Verwenden Sie das ANCEL WiFi-Endoskop nicht
als Hammer und vermeiden Sie starke Erschiitterungen, z. B. durch Fallenlassen
des Gerits.

Linse und Schlauch sind wasserdicht, wenn das Gerat vollstdandig zusam-
mengebaut ist, die WiFi-Box jedoch nicht. Tauchen Sie die WiFi-Box nicht unter
Wasser.

Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn sich Kondenswasser innerhalb der
Linse bildet. Lassen Sie das Wasser verdunsten, bevor Sie das Gerét erneut ver-
wenden.

Schalten Sie das WiFi-Endoskop aus und bewahren Sie es in einer trockenen
Umgebung auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Beachten Sie die Umweltaspekte bei der Entsorgung von Batterien.

Es ist normal, dass die Kamera warm wird, insbesondere bei hoher LED-Helligkeit.
Dies beeintréichtigt weder die Nutzung noch die Lebensdauer des Endoskops.

Die WiFi-Ubertragungsreichweite betrigt etwa 10 Meter ohne Hindernis-
se. Bitte halten Sie den Abstand zwischen WiFi-Box und Mobiltelefon innerhalb
dieser Reichweite.

Bitte halten Sie Abstand zu anderen starken WiFi-Signalen, wenn Sie das
Produkt verwenden, da diese die WiFi-Verbindung zwischen der WiFi-Box und
dem Smartphone beeintréachtigen konnen.

Bitte beachten Sie, dass die Kamerasonde nur [P67-wasserdicht ist, was be-
deutet, dass Unterwasserinspektionen in einer Tiefe von nicht mehr als 1 Meter
und nicht langer als einige Minuten durchgefiihrt werden kénnen, da sonst die
Kameralinse beschadigt werden kann.

Beim Laden leuchtet die Power-LED rot und erlischt, wenn der Akku vollstandig
geladen ist. Sie leuchtet griin, wenn der Akku ausreichend geladen ist. Bitte laden
Sie das Geréat auf, wenn die griine LED blinkt.
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2. Willkommen

Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

3. Funktionen

Dieses Produkt ist ein praktisches optisches Gerdt mit Funktionen zur Echtzeit-
Videoiibertragung, Videoaufnahme und Fotoaufnahme usw. Es eignet sich fiir den
Einsatz in engen Bereichen und an Stellen, die mit blofsem Auge nicht einsehbar sind,
wie z.B. bei Fahrzeugreparaturen, Kanalinspektion/-wartung, Liiftungsinspektion
Uusw.

4. Technische Daten

Modell W300

Bildsensor CMOS

Kameraauflosung 1920x 1080, 1280720, 640x480
Horizontaler Blickwinkel 49°

Fokusabstand der Kamera 3cm—10cm(f) / kein Fokus (w event)
Durchmesser 5.5 mm

Betriebsspannung DC 5V/1A

Akkukapazitat 450mAh
WiFi-Ubertragungsreichweite | 10 Meter (ohne Hindernisse)
Schutzart [P67 (nur fir die Kamera)

5. Bedienung

Hinweis: Die Client-Seite unterstiitzt nur Android- und iOS-Systeme.
Versionsanforderung: Unterstiitzt Android 2.3 und héher, iOS 4.0 und héher
(Hinweis: 10S-Systeme unter 8.0 kénnen keine Videos aufnehmen).
Werkseitige WiFi-SSID: zzxx
Werkseitiges Passwort: 12345678
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6. Detaillierte Bedienungsschritte

1. Suchen Sie die kostenlose App “HD WIFI” im Apple Store oder Google Play
Store.

#_ Available on the
@& ArpsTORE

RO AP O > Ruows @ > Herunterladen und installieren
'\ Google play

2. Schalten Sie zuerst den Netzschalter der Endoskop-WiFi-Box ein. Die blaue
Power-LED und die blaue Signal-LED leuchten auf.

3. Verbinden Sie das Endoskop mit [hrem Smartphone:

(1) Schalten Sie Ihr Smartphone ein und tippen Sie dann auf das Symbol “Ein-
stellungen” im Hauptmenii Thres Smartphones.

(2) Wahlen Sie “WiFi/WLAN” und verbinden Sie sich mit dem Standard-WiFi des
Endoskops “ zzzz 7, indem Sie das Standardpasswort “12345678” eingeben
und dann auf “Verbinden” tippen.

— Wi-Fi [
@ =) | Jetion-*a & (i) [ =) | Password  eeseses = ' L
¥ Jetion a® (i

(3) Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, tippen Sie auf die App “HD
WiFi” auf Ihrem Smart-Gerét, und Sie konnen die Kamera bedienen. Falls die
Verbindung fehlschlagt, versuchen Sie es erneut oder priifen Sie, ob der Akku
ausreichend geladen ist (falls nicht, laden Sie das Gerét bitte auf).
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7. Verwendung der App “HD WIFTI”

Einfiihrung in die App-Funktionen

o £ Einstellungen: zum Festlegen von SSID-Name, WiFi-Passwort und Auflo-
sung

@ @ Videoaufnahme: Driicken Sie diese Taste, um ein Video aufzunehmen

0 @ Fotoaufnahme: Erstellen eines Inline-Fotos

o ¥ Album: zum Durchsuchen aufgenommener Fotos und Videos

® (Q Bild drehen: zum Drehen des Inline-Bildes

SSID-Name und Passwort andern

1. Tippen Sie auf das Symbol “Einstellungen” ¥ in der App “HD WIFI” und
geben Sie das gewiinschte Passwort ein.

2. Tippen Sie dann auf “WLAN-Namen &dndern” [ Medvwhnne 0 oder “Passwort
andern” veatipsod | um die Anderung abzuschliefsen.

Please enter WiFi SSID Modify WiFi name

Please en! ter Passwort d

: 640*480 Modify password

1280*720

1920*1080

Modify Resolution
1600*1200

Hinweis 1: Wenn nicht erforderlich, empfehlen wir unseren Kunden, die ur-
spriingliche WiFi-SSID und das Passwort nicht zu &ndern, um eine stabile Nutzung
zu gewahrleisten.

Hinweis 2: Das neue Passwort darf maximal 8 Zeichen lang sein und nur Zahlen
oder Buchstaben enthalten, ohne Sonderzeichen wie Raute “#” oder Punkt “.”.

Hinweis 3: Das Gerit muss nach der Anderung neu gestartet werden.
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Kameraauflosung andern

1. Tippen Sie auf das Symbol “Einstellungen” auf der Hauptoberflache und wah-
len Sie die Auflésung.

2. Tippen Sie auf “Auflésung einstellen”, um die Anderung abzuschliefen.

3. Hinweis: Bei Verwendung des Otoskops auf einem Smartphone gibt es keinen
offensichtlichen Unterschied in der Bildqualitét bei verschiedenen Auflésungen.
Der Unterschied wird jedoch auf einem groferen Bildschirm sichtbar, z. B. auf
einem Computermonitor.

640*480
1280*%720

: : 1920*1080

1600*1200
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8. Fotos aufnehmen, Videos aufzeichnen, Fotos und
Videos durchsuchen

1. Tippen Sie auf @, um ein Foto aufzunehmen.

2. Tippen Sie auf @, um die Videoaufnahme zu starten. Wenn Sie die Aufnahme
beenden mochten, tippen Sie erneut auf das Symbol.

3. Tippen Sie auf &Y, um aufgenommene Fotos oder Videos zu durchsuchen.

(Hinweis: Die Fotos und Videos werden in Threr Foto-App gespeichert, wenn Sie
der App in den Telefoneinstellungen den Zugriff auf “Fotos” erlaubt haben.)

9. Zubehor anbringen

Die 3 mitgelieferten Zubehorteile (Spiegel/Haken und Magnet) werden alle auf die
gleiche Weise an der Kamera befestigt, wie unten dargestellt.

S 7§

Mirror Magnet Hook

10. WiFi-Endoskop aufladen

Uber einen PC oder eine Powerbank (5V 1A) mit dem mitgelieferten Micro-USB-
auf-USB-Ladekabel.

- -
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11.

Fehlerbehebung

Was soll ich tun, wenn kein Bild in der App angezeigt wird, die Verbin-
dung fehlschliagt oder das Bild einfriert?

1.

Bitte priifen Sie, ob Sie das richtige WiFi-Passwort eingegeben haben.
(Hinweis: Bitte merken Sie sich das Passwort, falls Sie es gedndert haben.)

. Falls die Verbindung fehlschlagt, stecken Sie das Gerét bitte rechtzeitig wieder

€111.

. Versuchen Sie, die WiFi-Box neu zu starten und erneut mit Ihrem Telefon zu

verbinden.

. Verlassen Sie die App-Oberfliche und 6ffnen Sie sie erneut.

. Bitte halten Sie den Abstand zwischen WiFi-Box und Mobiltelefon innerhalb

von 10 Metern ohne Hindernisse.

. Halten Sie Abstand zu anderen starken WiFi-Signalen in der Umgebung oder

schalten Sie diese aus, wenn Sie dieses WiFi-Endoskop verwenden.

Um ein klares Bild zu erhalten, passen Sie bitte den Abstand zwischen der
Kamera und dem Objekt an (normaler Abstand betrigt 3-10cm).

Distributor

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/ 1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz



